VETERINARY HEALTH CERTIFICATE FOR EXPORTATION OF ANIMAL BY PRODUCTS (%) INTENDED FOR

MANUFACTURE OF PETFOOD TO THE REPUBLIC OF TURKEY
TURKIYE CUMHURIYETI’NE PET HAYVAN YEMI URETIMINDE KULLANILACAK OLAN HAYVANSAL YAN
URUN (®) IHRACATI ICIN VETERINER SAGLIK SERTIFIKASI

Part 1: Details of dispatched consignement Boliim II: Sevkedilen génderinin ayrintilar:

I.1. Consignor / Gonderen:
Name / Adi:

Address / Adresi:

Tel No:

1.2. Certificate reference No/ Sertifika | 1.2.a.

referans numarasi:

L.3. Central Compet:

ent Authority / Merkez Yetkili Otorite:
APHIS-VS

I.4. Local Competent Authority / Yerel Yetkili Otorite:

L.5. Consignee / Alici:
Name / Adi:

Address / Adresi:

Postal code / Posta Kodu:
Tel no:

L6

1.7. Country of origin/Orjin Ulke: 1.8. Region of origin/ L.9. Country of destination / Varig L.10
UsS Orjin Bélge : g iilkesi: TURKEY/ TURKIYE
ISO Code/ISO Kodu: TR
ISO Code/ISOKodu: US-0 Code/Kodu: US-0
I.11 Place of Origin / Orjin Yeri: L12.
Name / Adz: Approval Number/ Onay No:

Address / Adresi

1.13. Place of loading / Yiikleme Yeri:

1.14. Date of departure / Yola ¢ikig tarihi:

1.15 Means of transport / Nakil aract

Aeroplane [] Ship [] Railway Wagon []
Ucak Gemi Tren Vagonu

Road vehicle [] Other []

Otoyol Aract Diger

Identification / Tanimi:
Documentary references / Belge referanslari:

I.16. Entry gate to TR / TR’ye giris kapist

.17

1.18 Description of commodity / Malin Tanimi:

[.19. Commodity code (HS code) /
Malin Kodu (HS Kodu):

1.20 Quantity/ Miktar:

1.21 Temperature of product / Uriiniin Sicakhi1

Ambient/ Oda sicaklifi [1  Chilled/ Sogutulmus []

Frozen/ Dondurulmus []

1.22. Number of Packages / Paket say1si:

1.23. Seal /Container No / Miihiir/Konteyner Numarasi:

1.24. Type of packaging / Paketlemenin
tiirii:

1.25 Commaodities certified for / Mallar asagidaki amag i¢in tasdik edildi

Manufacture of petfood Further process Technical use
Pet hayvan yemi Uretimi Ileri islem O Teknik Kullanim  []
1.26 1.27. For import or admission into Turkey / Tiirkiye’ye ithalat

ya da kabul amagl
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Animal by-products for the manufacture of petfood / Pet hayvan yemi iiretiminde kullanilacak hayvansal yan {iriinler

II.a.Certificate reference No: /Sertifika referans No:

1.28 Identification of the commodities / Mallarin Tanimi:

Approval number of establishments Number of
Species Nature of commodity Manufacturing plant packages Net weight Batch number
(Scientific name) Malm tanimi Uretim tesisi isletme paket saysi1 Net agirlik Parti no
Tiirti onay no

(Bilimsel ad1)
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Animal by-products for the manufacture of petfood / Pet hayvan yemi liretiminde kullanilacak hayvansal yan {iriinler

Part IT:Certification /Boliim II: Sertifikasyon

I1. Health Information/ Saglik Bilgisi IL.a.Certificate reference No: /Sertifika referans No: | ILb.

I, the undersigned official veterinarian, declare that I have read and understood Regulation (EC) No 1069/2009 of the
European Parliament and of the Council and Commission Regulation (EU) No 142/2011, and in particular Chapter II of Annex
XIV thereto, and certify that the animal by-products described above: / Asagida imzasi bulunan resmi veteriner olarak, Avrupa
Parlamentosunun ve Konseyi’nin 1069/2009 No.’lu Yénetmeligini (EC) , ve 142/2011 No.’lu Komisyon Yonetmeligini (EC) , dzellikle
Ek XIV’in II. Boliimiinii okuyup anladigimi beyan eder ve belirtilen hayvansal yan iiriinlerin asagidaki kosullar1 karsiladigini garanti
ederim:

II.1.1  consists of animal by-products that satisfy the animal health requirements below;/ asagida belirtilen saglik kosullarini
karsilayan hayvansal yan tiriinlerden olusur;

II.1.2  have been obtained in the territory oft ..ccciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii (™  from animals: /
........................................... ’da, asagidaki durumlari karsilayan hayvanlardan elde edilmistir.('?)

(%) either [(a) that have remained in this territory since birth or for a period of at least three months preceding the date of
slaughter or production;/ () ya [(a) dogumdan beri ya da kesimden &nceki son ii¢ ay boyunca séz konusu
alanda tutulan;)

(® or  [(b) killed in the wild in this territory ('°);] / (%) ya da [(b) s6z konusu alanda yabani dogada 6ldiiriilmiis olan
(™)1
(® or [(c) derived from rodents, lagomorphs, aquatic animals or terrestrial or aquatic invertebrates; / kemirgenlerden,
lagomorflardan, suda yasayan hayvanlardan veya kara veya suda yasayan omurgasizlardan elde edilen;]

I1.1.3.  have been obtained from or produced by animals: / asagidakileri saglayan hayvanlardan elde edilmis ya da tiretilmistir:

(® either [ (a) coming from holdings: / (%) ya [(a) ciftliklerden gelen:

(i) where, for the following diseases for which the animals are susceptible, there has been no
case/outbreak of rinderpest, swine vesicular disease, Newcastle disease or highly pathogenic avian
influenza during the period of the preceding 30 days, nor of classical or African swine fever during the
period of the preceding 40 days; nor in the holdings situated in their vicinity within a 10 km radius,
during the period of the preceding 30 days; and/ hayvanlarin yatkin oldugu hastaliklardan, sigir vebasi,
domuz vesikiiler hastaligi, Newcastle ya da ileri derecede bulagici kus gribi, ne de klasik ya da Afrika domuz
atesi vakasi ya da salgininin s6z konusu alanda tiretimden onceki 40 giinde ve gevredeki 10 km’lik alanda
iretimden onceki 30 giinde goriilmedigi alanlar; ve

(ii) where there has been no case/outbreak of foot-and-mouth disease during the period of the preceding
60 days, nor in the holdings situated in their vicinity within a 25 km radius, during the period of the
preceding 30 days; and/ sap hastaligina dair vaka ya da salginin s6z konusu alanda iiretimden 6nceki 60
giinde ve ¢evredeki 25km’lik alanda iiretimden 6nceki 30 giinde gériilmedigi alanlar; ve

(b) which: / ve:

(i) were not Kkilled to eradicate any epizootic disease; / epizootik hastaliklara kars1 6nlem olarak dldiiriilmemis
hayvanlar;

(ii) have remained in their holdings of origin for a period of at least 40 days before the date of departure
and which have been transported directly to the slaughterhouse without any contact with other animals
which did not comply with the same health conditions; / ¢ikistan en az 40 giin dncesinden itibaren kendi
arazilerinde kalmis ve s6z konusu saglik kosullarini saglamayan diger hayvanlarla temasta bulunmaksizin,
dogrudan kesimhaneye taginmis hayvanlar;

(iii)at the slaughterhouse, have passed the ante-mortem health inspection during the period of 24 hours
preceding the time of slaughter and have shown no evidence of the diseases referred to above for which
the animals are susceptible; and / kesimhanede, kesimden 24 saat dnceki zaman diliminde ger¢eklesen
kesim Oncesi saglik denetimlerinden gegmis ve sdz konusu tiirlerin yatkin oldugu, yukaridaki Yonetmeliklerle
belirtilen hastaliklara dair hicbir belirti tasimayan hayvanlar;

(iv) have been handled in the slaughterhouse before and at the time of slaughter or Kkilling in accordance
with the relevant provisions of Union legislation and have met requirements at least equivalent to those
laid down in Chapters II and III of Council Regulation (EC) No 1099/2009 / Birlik mevzuatinin ilgili
hiikiimlerine uygun olarak kesim Oncesi ve sirasinda kesimhanede ve kesim sirasinda ele alinmis ve en
azindan Konsey Tiiziigiiniin (EC) 1099/2009 sayili II ve III. Bolimlerindeki gereklerini yerine getirmis
hayvanlar;
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Animal by-products for the manufacture of petfood / Pet hayvan yemi iiretiminde kullanilacak hayvansal yan {iriinler

1. Health Information/Saglik Bilgisi IL.a.Certificate reference No:/ Sertifika referans No: ILb.

(® or [(a) captured and killed in the wild in an area: / (?) ya da [(a) yabani ortamlarda yakalanip ldiiriilen hayvanlar:

(i) in which within 25 km radius there has been no case/outbreak of any of the following disease for which the
animals are susceptible: foot-and-mouth disease, rinderpest, Newcastle disease or highly pathogenic avian
influenza during the period of the preceding 30 days, nor of classical or African swine fever during the period
of the preceding 40 days; and / 25 km yaricap iginde, hayvanlarin duyarli oldugu hastaliklardan herhangi birinin
vaka / salgmim olmadigi durumlarda: sap hastaligi, sigir vebasi, Newcastle hastaligi veya son derece patojenik kus
gribi, 30 giinden once, ne de dnceki 40 giin igindeki klasik veya Afrika domuz vebast; ve;

(ii) situated at a distance of at least 20 km from any country or part of the territory of a country not authorised for
export to European union of poultry material during the preceding 30 days or of porcine material during the
preceding 40 days; and /Avrupa birligine ihracat yapmaya yetkili olmayan bir {ilkenin herhangi bir bdlgesi veya
kismindan 30 giin siireyle tavuk materyali bulunan veya 40 giin siireyle domuz materyali bulunan en az 20 km
uzaklikta yer alan; ve.

(b) which after killing were transported within a period of 12 hours following the Kkilling for chilling either to a
collection centre and immediately afterwards to a game handling establishment, or directly to a game handling
establishment;] / oldiriildiikten sonra 12 saatlik siire igerisinde, sogutulmasi amaciyla toplama merkezine ve bunu
takiben av eti muamele tesislerine, ya da dogrudan av eti muamele tesislerine yollanmis olan hayvanlar;

II.1.4. have been obtained in an establishment around which, within a radius of 10 km, there has been no case/outbreak of the diseases
referred to in point II.1.3 for which the animals are susceptible during the period of the preceding 30 days or, in the event of a
case of disease, the preparation of raw material for exportation to the Republic of Turkey has been authorised only after the
removal of all meat, and the total cleaning and disinfection of the establishment under the control of an official veterinarian; /
hayvanlarin yatkin oldugu II.1.3’te belirtilmis olan hastaliklara dair vaka ve salgmin s6z konusu tesisi ¢evreleyen 10 km’lik alanda
dretimden Onceki 30 giinde goriilmedigi, ya da goriilmesi durumunda Tiirkiye Cumbhuriyetine ihra¢ edilen ham maddenin
hazirlanmasina, etin tamamen yok edilmesi, tesisin resmi veteriner kontroliiyle tamamen temizlenmesi ve dezenfekte edilmesinden
sonra izin verildigi;

II.1.5. have been obtained and prepared without contact with any other material that does not comply with the conditions required
above, and it has been handled so as to avoid contamination with pathogenic agents; / s6z konusu saglik kosullarini saglamayan
diger materyallerle temasta bulunmaksizin elde edilmis ve hazirlanmis ve patojenik ajanlarla kirlenmenin engellenmesi i¢in ayni sekilde
islem gormiis ,hayvanlar;

I1.1.6. have been packed in new packaging preventing any leakage and in officially sealed containers bearing the label indicating “RAW
MATERIAL ONLY FOR THE MANUFACTURE OF PET FOOD” and the name and address of the establishment of
destination in the Republic of Turkey; / sizdirmay1 6nleyen yeni ambalajlarla paketlenmeli, Tiirkiye Cumhuriyetindeki varig tesisinin
adresi ve “SADECE PET HAYVAN YEMI URETIMI ICIN HAM MADDE?” ibarelerini tasiyacak sekilde etiketlenmelidir;

IL.1.7.  consist only of the following animal by-products ; / sadece asagidaki hayvansal yan iiriinlerden olugmaktadir;

(®)either  [- carcases and parts of animals slaughtered or, in the case of game, bodies or parts of animals killed which were
deemed fit for human consumption in until irreversibly declared as animal by-products for commercial
reasons;] /(%) ya [-kesilen hayvanlarin karkas ve kisimlar1 veya av durumunda, ticari sebeplerle geri doniigiimsiiz
olarak hayvan yan iriinleri olarak ilan edilene kadar insan tiiketimine uygun goriilen Oldiiriilmiis hayvanlarin
govdeleri veya kisimlart;]

(»and/or [- carcases and the following parts originating either from animals that have been slaughtered in a slaughterhouse
and were considered fit for slaughter for human consumption following an ante-mortem inspection or
bodies and the following parts of animals from game killed for human consumption: / (*) ve/veya [- bir
kesimhanede kesilmis olan ve &liim sonrasi bir muayeneyi takiben insan tiiketimine yonelik olarak kesilmeye
uygun oldugu diistiniilen hayvansal orijinli kisimlar ve asagidaki kisimlar veya insan tiiketimine yonelik olarak
oldiiriilen av hayvanlarindan elde edilen gévdeler ve asagidaki kisimlar:

(i) carcases or bodies and parts of animals which are rejected as unfit for human consumption, but which
did not show any signs of disease communicable to humans or animals; / Insan tiikketimine uygun olmadig
icin reddedilen, ancak insanlara veya hayvanlara bulasabilen hastalik belirtileri géstermeyen hayvan karkaslari
veya govdeleri ve kisimlari;

(ii) heads of poultry /kiimes hayvanlarinm kafalari;
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Animal by-products for the manufacture of petfood / Pet hayvan yemi iiretiminde kullanilacak hayvansal yan {iriinler

I1. Health Information/ Saglik Bilgisi IL.a.Certificate reference No:/Sertifika referans No: ILb.

(iii) hides and skins, including trimmings and splitting thereof, horns and feet, including the phalanges and
the carpus and metacarpus bones, tarsus and metatarsus bones; / kirkilma ve bundan dolay: yarmalar1 da
dahil yiinlii deriler, parmak kemikleri ile boynuzlari ve el bilegi ve el taragi kemikleri, ayak bilegi ve ayak
tarag1 kemikleri de dahil ayaklari;

(iv) pig bristles; / domuz killari;

(v) feathers / tiiyler;]

(®)and/or [- animal by- products arising from the production of products intended for human consumption, including
degreased bone, greaves and centrifuge or separator sludge from milk processing;] / (%) ve/veya [Yag1 alimmis
kemikler, don yag: tortusu ve siitiin islenmesi sonucu ortaya g¢tkan santrifiij veya seperator tortulart dahil insan
tiiketimi amagli iirtinlerin iiretiminden kaynaklanan hayvansal yan iiriinler;]

(®>)and/or  [- products of animal origin, or foodstuffs containing products of animal origin, which are no longer intended for
human consumption for commercial reasons or due to problems of manufacturing or packaging defects or
other defects from which no risk to public or animal health arise;] / (?) ve/veya [ hayvansal kdkenli iiriinler veya
ticari nedenlerle veya imalat problemleri ya da ambalajlama kusurlar1 yahut insan veya hayvan sagligina yonelik hicbir
riskin ortaya ¢ikmayacag: diger kusurlardan dolay: artik insan tiiketimi i¢in amaglanmayan hayvansal kokenli tiriinler
ihtiva eden gida maddeleri; ]

(»and/or  [- aquatic animals, and parts of such animals, except sea mammals, which did not show any signs of diseases
communicable to humans or animals;] / (>) ve/ veya [deniz memelileri haricinde, insanlara veya hayvanlara
bulasabilecek bir hastaligin belirtilerini gdstermeyen su hayvanlari ve bu hayvanlarin kisimlari;]

(>and/or [- animal by-products from aquatic animals originating from plants or establishments manufacturing products for
human consumption;] / (?) ve/ veya [insan tiiketimine ydnelik iiriinler imal eden miiesseselerden veya tesislerden
kaynaklanan su hayvanlarindan elde edilen hayvansal yan iiriinler;]

(®>and/or [- the following material originating from animals which did not show any signs of disease communicable through
that material to humans or animals; (%) ve/ veya [0 madde vasitasiyla insanlara veya hayvanlara bulagabilecek bir
hastaligin belirtilerini gostermeyen hayvanlardan kaynaklanan asagidaki maddeler:

@) shells from shellfish with soft tissue or flesh; / deniz kabuklularindan elde edilen yumusak dokulu veya etli
kabuklar;
(ii) the following originating from terrestrial animals; / kara hayvanlarindan kaynaklanan asagidaki maddeler:

- hatchery by-products, / kulugkahane yan {iriinleri;
- eggs, / yumurtalar;
- egg by-products, including egg shells; / yumurta kabuklari1 da dahil yumurta yan iriinleri

(iii) day-old chicks killed for commercial reasons;] / ticari nedenlerle 6ldiiriilen giinliik civcivler;]

(® and/or  [- animal by-products from aquatic or terrestrial invertebrates other than species pathogenic to humans or
animals;] (*) ve/ veya [insanlar veya hayvanlar agisindan patojenik olan tiirler haricindeki su veya kara omurgasiz
hayvansal yan iiriinler;]

(®>) and/or  [- animals and parts thereof of the zoological orders of Rodentia and Lagomorpha, except Category 1 material as
referred to in Article 8(a)(iii), (iv) and (v) and of Regulation (EC) No 1069/2009 and Category 2 material as
referred to in Article 9(a) to (g) of that Regulation;] (%) ve/ veya [1069/2009/EC sayili Yonetmelik’in Madde
8(a)(iii), (iv) ve (v)’inde atifta bulunulan Kategori 1 materyali ve Madde 9(a) ila (g)’sinde atifta bulunulan Kategori
2 materyali haricinde, Rodentia ve Lagomorpha zoolojik diizenlerinden hayvanlar ve onlarin kisimlari;]

(®»)and/or [- material from animals which have been treated with certain substances which are prohibited by Council
Directive 96/22/EC, the import of the material being permitted in accordance with Article 35(a)(ii) of
Regulation (EC) No 1069/2009;]/ (*) ya/ya da [-96/22/EC nolu direktife istinaden yasakli olan ve 1069/2009 No.lu
Yonetmeligi (EC) Boliim 35 (a) (ii)’ ye uygun olarak malzemelerin ithaline izin verilen belirli maddeler ile
muameleye tutulan hayvanlardan elde edilen malzemeler;]
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Animal by-products for the manufacture of petfood / Pet hayvan yemi iiretiminde kullanilacak hayvansal yan {iriinler

I1. Health Information/ Saglik Bilgisi IL.a.Certificate reference No:/Sertifika referans No: ILb.

II.1.8.  have been deep-frozen at the plant of origin or have been preserved in accordance with EU legislation in such a way that will
not spoil between dispatch and delivery to the plant of destination; / kaynak tesiste derin dondurulmus ya da EU mevzuatina gore,
hedef tesise sevkiyat ve teslim sirasinda gecen zaman boyunca bozulmay1 dnleyecek bir yontemlerle korunmustur;

11.1.9 in the case of raw material derived from animals which have been treated with certain substances prohibited by Directive
96/22/EC for the manufacture of petfood, the import being permitted in accordance with Article 35(a)(ii) of Regulation (EC)
No 1069/2009; / 96/22/EC Yo6nergesinde belirtilmis yasakli maddelerle islemden gecen hayvansal ham madde s6z konusu oldugunda,
ithalat 1069/2009 No.'lu Yénetmelikteki Madde 35(a)(ii)’e gore izin verilir;

(a) it has been marked in the origin country before entry into the territory of the Republic of Turkey by a cross of liquefied
charcoal or activated carbon on each outer side of each frozen block, or, when the raw material is transported in pallets which
are not divided into separate consignments during transport to the petfood plant of destination, on each outer side of each
pallet, in a way that the marking covers at least 70 % of the diagonal length of the frozen block and be of at least 10 cm width;
/ donmus bloklarin her bir dis yiizeyi, ya da ham madde hedef hayvan yemi tesisine sevk edilirken bdliinemez paletler halinde
tasindiginda, paletlerin her bir dis yiizii, donmus blogun diyagonal uzunlugunun %70'ini kaplayacak ve en az 10 cm genisliginde
olacak sekilde, Tirkiye Cumhuriyeti topraklarna giristen 6nce sivi komiir ya da aktif hale getirilmis karbonla, orijin iilkede
isaretlenmelidir;

(b) in case of material which is not frozen, the raw material has been marked in the origin country before entry into the territory
of the Republic of Turkey by spraying it with liquefied charcoal or by applying charcoal powder in such a way that the
charcoal is clearly visible on the material; and / dondurulmamis maddeler s6z konusuysa Tiirkiye Cumhuriyetine giristen 6nce orjin
tilkede, sivi kdmiirle spreylenerek ya da komiir tozuyla, komiiriin maddede rahatlikla goriilebilecegi sekilde, isaretlenmelidir;

(¢) where the animal by-products are made up of raw material which has been treated as referred to above and other non-treated
raw material, all the raw materials have been marked as referred to in points (a) and (b) above. / yukarida belirtilmis
islemlerden gecen ham maddelerden olusan hayvansal yan iiriinlerde ve islenmemis diger ham maddelerde, s6z konusu tiim ham
maddeler yukarida (a) ve (b)’de belirtildigi gibi isaretlenmelidir.

() (*) [I1.2. Specific requirements / Ozel gereklilikler

(®» (® [I1.2.1. The by-products in this consignment come from animals that have been kept in the territory referred to in point (I1.1.2)
where vaccination programmes against foot-and-mouth disease are being regularly carried out and officially controlled in
domestic bovine animals.] / [Bu sevkiyattaki yan {riinler, sap hastaligina karst asilama programlarinin diizenli olarak
gerceklestirildigi ve evcil hayvanlarda resmen kontrol edildigi noktada (II.1.2) belirtilen bolgede tutulan hayvanlardan gelir.]

® (® [IL2.2. The by-products in this consignment consist only of animal by-products derived from trimmed offal of domestic
ruminants, which have maturated at an ambient temperature of more than +2 °C for a period of at least three hours, or in the
case of masseter muscles of bovine animals and deboned meat of domestic animals, for a period of at least 24 hours.|] / [11.2.2.
Sevkiyat i¢indeki yan tirlinler sadece, en az ii¢ saatlik bir siire boyunca +2 ° C'den daha yiiksek bir ortam sicakliginda veya en az ii¢
saatlik bir siire zarfinda olgunlasan evcil ruminantlarin kesilmis sakatatlarindan ya da sigirlarin ve evcil hayvanlarin kemiksiz etleri ve
cene kaslar1 igin en az 24 saatlik bir siire boyunca en az 24 saatlik bir siire i¢inde elde edilen hayvansal yan iirinlerden olusur.]]

.3. the animal by-products for the manufacture of petfood contains or is derived from animal- roducts of ruminant origin and:
2) IL.3. the animal by-prod for th f: f petfood i is derived fi imal-by prod f i igi d:/
pet hayvan yemi iiretimi i¢in hayvansal yan iiriinler, ruminant kdkenli hayvansal yan iiriinleri igerir veya bunlardan elde edilir.

(%) either [ originate from a country or region which is classified as posing a negligible BSE risk in accordance with OIE,
and in which there has been no indigenous BSE case, and]] / (2) ya [ OIE’ye gore ihmal edilebilir BSE risk
statiistindeki iilke ya da bolgeden orjin almaktadir ve burada yoresel olarak BSE vakasi goriilmemektedir. ]]

(®» or [ originate from a country or region classified as posing a negligible BSE risk in accordance with OIE in which
there has been an indigenous BSE case, and the animal by-product or derived product were derived from animals
born after the date from which the ban on the feeding of ruminants with meat-and-bone meal and greaves derived
from ruminants, as defined in the OIE Terrestrial Animal Health Code, has been effectively enforced in that
country or region, and] / (?) ya da [ OIE’ye gore ihmal edilebilir BSE risk statiisiindeki iilke ya da bolgeden orjin
almaktadir ve burada yoresel olarak BSE vakasi goriilmemektedir ve hayvansal yan {irlin veya tiirev iriinleri OIE
Karasal Hayvan Sagligi kodunda belirtildigi iizere Ruminantlardan elde edilen et kemik unu ve donyag: tortusu ile iilke
veya bolgede siki bir sekilde uygulanan ruminant besleme yasagindan sonra dogan hayvanlardan elde edilmistir. ]
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() either [ is derived from other ruminants than bovine ovine or caprine animals.] / (2) ya [si8ir koyun veya kegi cinsi
hayvanlarin disindaki ruminantlardan elde edilmistir.]

A or [ is derived from bovine, ovine or caprine animals and does not contain and is not derived from: / (2) ya da [sigr,
koyun veya kegi cinsi hayvanlardan elde edilir ve agagidakileri icermez ve bunlardan tiiretilmemistir. ]

(%) either [bovine, ovine or caprine materials other than those derived from animals born, continuously reared
and slaughtered in a country or region classified as posing a negligible BSE risk in accordance with
OIE.]]/ (2)ya [Diinya Hayvan Saglig: Teskilati (OIE) standartlarina gére ihmal edilebilir BSE risk
statiistinde siniflandirilmis bir iilke veya bolgede siirekli olarak yetistirilen ve kesilen hayvanlardan
iiretilenler disindaki sigir, koyun veya kegi materyalleri |

?) or [ (@) specified risk material as defined in point 1 of Annex V to Regulation (EC) No 999/2001 of the
European Parliament and of the Council; / (2) / yada [ (a) Avrupa Konseyi ve
Parlamentosu’nun 999/2001 (EC) sayili Yonetmeligi'nin Ek V’ in 1. maddesinde tanimlanan
spesifik risk materyali ;

(b)  mechanically separated meat obtained from bones of bovine, ovine or caprine animals, except
from those animals that were born, continuously reared and slaughtered in a country or
region classified as posing a negligible BSE risk in accordance with OIE, in which there has
been no indigenous BSE case, / (b) Yoresel olarak BSE vakasi bulunmayan, Diinya Hayvan
Saglig1 Teskilat1 (OIE) standartlarina gore ihmal edilebilir BSE risk statiisiinde siniflandirilmis bir
iilkede veya bolgede siirekli olarak yetistirilen ve kesilen sigir, koyun, ke¢i cinsi hayvanlar digindaki
hayvanlarin kemiklerinden mekanik olarak ayrilmis olan etleri,

(c) animal by-product or derived product obtained from bovine, ovine or caprine animals which
have been Kkilled, after stunning, by laceration of the central nervous tissue by means of an
elongated rod-shaped instrument introduced into the cranial cavity, or by means of gas
injected into the cranial cavity, except for those animals that were born, continuously reared
and slaughtered in a country or region classified as posing a negligible BSE risk in accordance
with OIE.]]] / Diinya Hayvan Saglig1 Teskilati1 (OIE) standartlarina gére ihmal edilebilir BSE risk
statiisiindeki iilke veya bolgede dogmus, siirekli yetistirilmis ve kesilmis hayvanlar disinda kafatasi
bosluguna sokulmus uzun ¢ubuk seklinde bir alet vasitasiyla merkezi sinir sistemi dokularinin harap
edilmesi yoluyla veya kafatasi bosluguna gaz enjekte edilmesi yoluyla sersemletme sonrasinda
6ldiiriilen sig1r, koyun veya keci cinsi hayvanlardan elde edilen hayvansal yan {iriin ve tiirev
iriinleri]]

Notes / Notlar
Part I: / Bolim I

- Box reference 1.15: Registration number (railway wagons or container and lorries), flight number (aircraft) or name  (ship);
information is to be provided in the event of unloading and reloading. / Kutu referansi I.15: Sicil numarasi (tren vagonlar1 veya konteyner ya
da kamyonlar), ugus sayis: (ugak) veya isim (gemi); bilgiler bosaltma veya yeniden yiikleme halinde verilmelidir.

- Box reference 1.19: use the appropriate HS code: 05.04; 05.06; 05.07; 05.11.91 or 05.11.99; 23.01; 4101 / Kutu referans1 1.19: uygun HS
kodunu kullanin: 05.04; 05.06; 05.07; 05.11.91 veya 05.11.99; 23.01; 4101

- Box reference 1.23: for bulk containers, the container number and the seal number (if applicable) should be included. / Kutu referansi
1.23: y181n konteynerler i¢in, konteyner numarasi ve miihiir numarasi (varsa) verilmelidir.

- Box reference 1.25: technical use: any use other than feeding of farmed animals, other than fur animals, and the production or
manufacturing of pet food / Kutu referansi 1.25: teknik kullanim: Ciftlik hayvanlarmin, kiirk hayvanlarinin disindaki hayvanlarin beslenmesi ve
pet hayvan yemlerinin iiretimi ya da imalat1 i¢in kullanilmasi
- Box reference 1.28:
- Species: select from the following: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia other than Ruminantia or Suidae, Pesca,
Mollusca, Crustacea, Invertebrates other than Mollusca and Crustacea. / Kutu referansi 1.28: Tiirler: Uygun olani seginiz:
Kanatlilar, Gevis Getirenler, Domuzgiller, Gevis Getirenler veya Domuzgiller disindaki Memeliler, Pesca, Yumusakgcalar,
Eklembacakli Kabuklular, Kabuklular ve Yumusakgalar digindaki Omurgasizlar.

- Manufacturing plant: provide the veterinary control number of the approved establishment. / Uretim tesisi: onaylanmis
isletmenin veteriner kontrol numarasini verin.
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Animal by-products for the manufacture of petfood / Pet hayvan yemi iiretiminde kullanilacak hayvansal yan {iriinler

I1. Health Information/ Saglik Bilgisi IL.a.Certificate reference No:/ Sertifika refernas No: | IL.b.

Part I1: / Bolim II

('*) The name of the exporting country as laid down in / Ihrag eden iilke ad1

- Part 1 of Annex II to Regulation (EU) No 206/2010 / 206/2010(EU) Sayili Tiztigiin Ek II’in 1. Bolimi

- Part 1 of Annex I to Regulation (EC) No 798/2008 / 798/2008(EC) Say1l1 Yonetmeligin Ek I'in 1. Boliimii, ve

- Part 1 of Annex I to Regulation (EC) No 119/2009 and / 119/2009(EC) Say1l1 Yoénetmeligin Ek I'in 1. Boliimii ve

- Authorized by competent authority of Republic of Turkey /Tiirkiye Cumhuriyeti yetkili makami tarafindan yetkilendirilmis.

('®) Only for countries from where game meat intended for human consumption of the same animal species is authorised for
importation into the European Union / Sadece beseri tiiketim i¢in ayni tiirden av etinin Avrupa Birligi’ne ithaline izin verilen tilkeler i¢in

(%) Delete as appropriate / (*) uygun oldugunda iptal ediniz.

(®) Excluding raw blood, raw milk, hides and skins, hooves and horn, pig bristles and feathers/ islenmemis kan, islenmemis siit, post ve
deriler, tirnak ve boynuz, domuz kil ve kus tiiyii harig

() Supplementary guarantees to be provided when the material of domestic ruminants originated in the territory of a South American
or South African country or part thereof from where only maturated and deboned fresh meat of domestic ruminants for human
consumption is permitted for exportation to the European Union. The whole masseter muscles of bovine animals, incised in
accordance with Part B.1 of Chapter I of Section IV of Annex I to Regulation (EC) No 854/2004 of the European Parliament and
Council (OJ L 139, 30.04.2004, p.206) are also permitted. / Ek garantiler evcil ruminant hayvan materyalinin Giiney Amerika ya da Giiney
Afrika tilkesi topraklarindan veya bunun bir kismindan kaynaklandiginda, insan tiiketimi i¢in sadece olgunlastirilmis ve kemiksiz taze etin
Avrupa Birligi'ne ihra¢ edilmesine izin verildiginde saglanacaktir. Sigir hayvanlarinin tiim kateter kaslari, Avrupa Parlamentosu ve
Konseyinin (EC) 854/2004 sayili Tiiziigiintin Ek I'in IV. .206) da izin verilir.

(®) Only for certain South American countries. /Sadece baz1 Giiney Amerika iilkeleri igin
(°) Only for certain South American and South African countries / Sadece baz1 Giiney Amerika ve Giiney Afrika iilkeleri i¢in

- The signature and the stamp must be in a different colour to that of the printing. / Imza ve miihiir, baskidan farkli bir renkte
olmalidir.

- Note for the person responsible for the consignment in TR: this certificate is only for veterinary purposes and must accompany
the consignment until it reaches the border inspection post of the TR. / TR’de konsinyeden sorumlu kisi i¢in not: Bu sertifika
sadece veterinerlik amacglidir ve TR nin sinir kontrol mevkiine ulagana kadar konsinyeye eslik etmelidir.

Official Veterinarian /Resmi Veteriner Hekim

Name (in capitals) /isim (Biiyiik harflerle): Qualification and title/Yetkisi ve Unvani:

Date /Tarih: Signature / Imza:

Stamp/ Miihiir:
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